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DESCRIERE PRODUS EL
Pernele de aer pot reduce și vindeca ulcerele de decubit la pacienți sau la persoanele 
cu ore lungi pe scaun. Pot fi folosite pentru uz casnic. Ele distribuie uniform 
presiunea asupra corpului pentru a evita umflarea.

Pompa de aer alternează presiunea aerului pe saltea creând senzația unui masaj 
ușor și activează celulele imobilizate din cauza culcatului.
Acest produs special este indicat pacienților care pot petrece mai mult de 15 ore pe 
zi într-un scaun, fotoliu sau scaun cu rotile.

UTILIZAREA PRODUSULUI

Pentru airbag:

-Așezați perna de aer deasupra poziției în care stă pacientul (dezactivat

cărucior, fotoliu, scaun etc.), după ce a verificat mai întâi suprafața pentru obiecte ascuțite

obiecte, asigurându-vă că conductele de admisie a aerului sunt pe partea pompei

și nu pliați.

-Atașați airbagulcu pompa folosind furtunurile corespunzatoare care

sunt în pachet și verificați dacă sunt instalate corect.

Pentru pompa

-Utilizați cârligele din spatele pompei pentru a fixa pompa

cotieră pentru scaun cu rotile. Conectați pompa de alimentare la cea mai apropiată priză

perete (nu un prelungitor) și reglați fluxul de aer în funcție de greutatea acestuia

pacient cu selectorul rotativ de pe partea superioară a dispozitivului.

PIESE DE SCHIMB

COD DESCRIERE

0806297 PERNĂ DE ȘEZU DUNGA

0806272 MECANISMUL CURSULUI DE AER MINOA

0806299 MECANISME DE PERNE CU BATERIE
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DESCRIEREA INDICATIILOR/FUNCTIILOR
POMPA DE AER (0806296)

1. Comutator de alimentare
2. Comutator rotativ de selectare a 
presiunii.
3. Ieșiri de aer

2

3
1

Tensiune de funcționare (V)-Frecvență (Hz) AC220-240V/ 50HZ
Ieșire de aer ≥ 5-6 LITRI / MIN
Interval de presiune 50 mmHg – 110 mmHg
Ciclu Ciclu 12 MINUTE

Consum ≤ 7 W ± 10%
Zgomot ≤ 30 dB ± 10%
Dimensiuni (Lxlxh) 22,5 x 10,5 x 8,1 cm
Bară de pompă 1 Kg

Sarcina maxima 120 Kg
Culoare Albastru

Material Nylon TPU & Stretch PU pentru husa.

Grosimea stratului 10 cm
Dimensiuni 43 x 43 x 10 cm
Lungimea conductei de conectare 75 cm
Greutate 2 Kg
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DESCRIEREA INDICATIILOR/FUNCTIILOR
PENTRU POMPA BATERIEI

9

1. Butonul de pornire (apăsați și mențineți apăsat)

2. Tasta de selectare a modului
3. Tasta de selectare a timpului de ciclu
4. Buton de reglare a presiunii
5. Butonul Mute
6. Indicator de nivel al bateriei
7. Ieșiri de aer
8. Intrare încărcător
9. Comutator de alimentare

Tensiune de funcționare (V)-Frecvență (Hz) 100-220 VAC/ 50 Hz - Li-Baterie 11,1 V 2200 mAh

Autonomia pompei 12 ore (Nivelul de presiune 1)
Ieșire de aer > 4 litri/minut
Presiunile euro 30 ~ 70 mmHg
Ciclu Ciclu 10 / 15 / 20 min
Zgomot ≤ 30 dB ± 10%
Dimensiuni (Lxlxh) 25 x 11 x 5,5 cm
Greutatea pompei 1.111 Kg

Pompa de pernă are două moduri: Alternant sau Static.

ALTERNA:
În modul ALTERNAT, tuburile de aer se umflă și se dezumflă într-un asemenea ritm 
încât schimbă zona de contact cu pacientul.
STATIC:
În modul STATIC, toate tuburile de aer se umflă simultan pentru a oferi 
pacientului un sprijin uniform pe toată zona de contact.
• Selectarea timpului de comutare.

Când este selectată funcția ALTERNARE, utilizatorul poate alege dacă dorește ca tuburile de 
aer să alterneze mai rapid sau mai lent în timpul unui ciclu alternativ. Există 3 cicluri de timp 
pentru a alege, cum ar fi 10 minute, 15 minute sau 20 de minute.
• Setarea nivelului de presiune

Nivelul de presiune poate fi reglat de la moale (1) la greu (5). Utilizatorul poate selecta cea mai 
confortabilă presiune apăsând butonul de reglare a presiunii.
(Durata fiecărui pas depinde de capacitatea bateriei)
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• Mut
Când există o alarmă, pompa va emite un bipBEEP pentru a anunța utilizatorul despre o 
alarmă.
Cu toate acestea, utilizatorul poate dezactiva BEEP apăsând tasta Mute. 
Funcția Mute va fi dezactivată dacă apăsați din nou tasta Mute.

• Încărcarea bateriei
Pasul 1-> Conectați mufa de alimentare la intrarea de alimentare. Pasul 2-> 
Conectați sursa de alimentare la o priză de perete cu tensiune A/C.
Pasul 3-> LED-ul 6 se aprinde și începe încărcarea.
Pasul 4-> LED-ul 6 se aprinde continuu în timp ce bateria continuă să se încarce. 
Pasul 5-> LED-ul 6 se stinge când bateria este complet încărcată.
Pasul 6-> După încărcarea bateriei, asigurați-vă că deconectați sursa de 
alimentare de la pompă înainte de a o deconecta de la priza A/C.
(Deconectarea în ordine inversă poate cauza daune grave pompei).

OBSERVARE

1. Asigurați-vă că încărcați complet bateria înainte de prima utilizare.
2.Nu utilizați bateria când capacitatea sa este foarte scăzută. (LED-
ul LOW BATTERY clipește roșu).
3. Perna nu va funcționa dacă bateria nu este instalată corect.
4. Este normal ca bateria să se încălzească atât după încărcare, cât și în timpul 
utilizării.
5. Se recomandă utilizarea numai a bateriilor furnizate de producătorul 
pompei. Utilizarea altor baterii poate cauza pericole grave neprevăzute.

DEPOZITARE

- Opriți dispozitivul de la comutator, deconectați cablul de la alimentare

alimentare și deconectați placa de la pompă.

- Lăsați aerul să iasă încet din saltea pentru a reduce spațiul de depozitare.

- Puneți tamponul și pompa în geanta de transport (dacă este disponibil ) și

depozitați-le într-un loc fără umiditate.

IMPORTANT (!)

În caz de deteriorare sau defecțiune a pompei, vă rugăm să contactați 
reprezentantul autorizat și instruit
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ÎNTREŢINERE

-Pentru a curăța perna, utilizați o cârpă moale sau un burete și apă blândă 
cu săpun. ATENȚIE: Nu utilizați soluții acide și caustice.

-Nu fumați și nu folosiți nicio flacără lângă pernă.
-Nu aduceți perna în contact cu surse directe de căldură
-Dacă trebuie să depozitați perna, dezumflați-o pliând-o cel.

-Păstrați pompa într-un mediu curat, uscat și bine ventilat.
-Înainte de a curăța pompa, deconectați-o de la sursa de alimentare.
-Curăţaţi pompa cu o cârpă uscată. ATENȚIE: Nu aduceți pompa în contact cu 
lichide.

IMPORTANT (!)

PRECAUȚII
-Nu deconectați furtunurile în timp ce pompa funcționează.

-Nu folosiți obiecte ascuțite lângă pernă.

-Nu depășiți sarcina maximă (kg) indicată de producător.

-Nu utilizați dispozitivul în timp ce spălați pacientul.

-Protejați produsul de uleiuri, loțiuni și creme prin acoperire

suprafața acestuia cu o cârpă de bumbac sau de lână sau un prosop de baie.

-Nu utilizați detergenți pe bază de alcool când curățați produsul. Acest

ar putea cauza deteriorarea hardware-ului său.

-Curățați produsul după fiecare utilizare zilnică.

Vă recomandăm să o curățați cu un detergent ușor pentru a o proteja de

pete de ulei și praf. O practică comună este utilizarea a

flacon pulverizator umplut cu un amestec de apă și săpun antibacterian. Spray

produsul și apoi ștergeți-l cu un prosop curat. Cea mai bună soluție este să

curățați cu apă caldă amestecată cu săpun ușor și apoi ștergeți bine.

-Protejați produsul de abraziuni, tăieturi și înțepături.

-Nu lăsați produsul în funcțiune chiar dacă nu îl utilizați.
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ATENȚIE (!)

Utilizarea următorului dispozitiv în alte scopuri decât cele specificate în acest 
manual este interzisă

Aparatul trebuie instalat de către personal calificat să efectueze proceduri generale de îngrijire 
medicală și care a primit o pregătire adecvată cu cunoștințe despre prevenirea și tratamentul 
ulcerului.

MOVIAK S.A. își declină orice responsabilitate pentru daunele rezultate din utilizarea 
necorespunzătoare a dispozitivului sau alte utilizări decât cele menționate în acest manual.

MOVIAK S.A. își rezervă dreptul de a face modificări dispozitivului și următorului manual 
fără notificare prealabilă, în scopul îmbunătățirii caracteristicilor acestuia

DECLARAȚIE DE CONFORMITATE

Declarăm pe propria noastră răspundere că Produsele de Tehnologie 
Medicală menționate în această declarație sunt de Clasa de Risc scăzută 
(Clasa de Risc I) și îndeplinesc cerințele Regulamentului European 
745/2017 și, după caz, standardele și legislația menționate.

PROTECȚIA MEDIULUI

Dacă descoperiți că produsul dvs. trebuie înlocuit sau nu vă mai este util, luați în 
considerare protejarea mediului:

1) Nu aruncați produsul împreună cu restul deșeurilor municipale (acesta este și 
semnificația simbolului de reciclare indicat).
Contactați autoritatea municipală pentru a indica punctele de eliminare a 
produsului dumneavoastră pentru reciclare.
Aruncând produsul dvs. care nu mai este utilizabil la punctul corect de reciclare, 
contribuiți la protejarea mediului, precum și la reexploatarea materialelor 
produsului dumneavoastră.

2)

3)

4) Produsele electrice datorate materialelor lor de construcție, dacă nu sunt eliminate 
în mod corespunzător, pot duce la riscuri suplimentare pentru mediu și pentru 
sănătate.
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GARANȚIE

Produsul are o garanție de bună funcționare timp de doi (2) ani la pompă, șase 
(6) luni la pernă și trei (3) luni la baterie de la data vânzării produsului.

Garanția acoperă defectele din fabrică și NU acoperă daunele rezultate din utilizare greșită, 
întreținere defectuoasă, modificare, abuz sau nerespectare a instrucțiunilor de utilizare ale 
produsului.

Deteriorări sau defecte cauzate de: dezastre naturale, întreținere sau reparații neautorizate, 
probleme de alimentare cu energie electrică (acolo unde este prevăzut), companiile de transport de 
asemenea nu sunt acoperite de garanție.

Formular de garanție

Detalii cumpărător

Numele complet: ………………………………………………………………………………… Data 
cumpararii:……………………………S/N………………………………………….

Lot:…………………………………………Telefon: ………………………………………….

Detalii magazin

Nume:…………………………………………………………………………………….

Adresa:…………………………………………………………………………………………………………………………… ……….

Telefon:………………………………………….Ştampila magazinului

REPORT DE EVENIMENT:

Orice incident grav apărut în legătură cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat 
producătorului și autorității competente din statul membru în care își are reședința 
utilizatorul și/sau pacientul.
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RO
DESCRIERE PRODUS

Pernele de aer pot reduce și vindeca ulcerele de pat la pacienții cu boli cronice sau pentru persoanele care stau pe scaune cu 

rotile sau fotolii pentru perioade lungi de timp. Ele pot fi folosite pentru îngrijirea la domiciliu. Ele distribuie presiunea 

uniform asupra corpului pentru a preveni edemul.

Pompa de aer alternează presiunea aerului pe pernă cu o senzație de masaj ușor și activează 
celulele imobilizate din cauza șezerii prelungite.
Acest produs este indicat pacienților care petrec mai mult de 15 ore pe zi într-un scaun, fotoliu sau scaun cu 
rotile.

UTILIZARE OPERAȚIUNE

Pentru perna de aer:

-Verificați dacă există obiecte ascuțite pe scaunul pacientului (scaun cu rotile, fotoliu, scaun etc.), apoi 

așezați perna de aer. Asigurați-vă că conductele de admisie a aerului sunt de aceeași parte a pompei și 

nu sunt pliate.

-Atașați perna de aer la pompă folosind furtunurile din pachet și instalați corect.

Pentru pompa

-Utilizați cârligele din spatele pompei pentru a agăța pompa de cotiera scaunului cu rotile. Conectați pompa 

la cea mai apropiată priză de perete (nu un prelungitor) și reglați debitul de aer în funcție de greutatea 

pacientului cu selectorul rotativ de pe partea superioară a dispozitivului.

PIESE DE SCHIMB
REF. NUMĂR DESCRIERE

0806297 PERNA DE AER DUNGA

0806272 POMPA PENTRU SALTEA ANTIDECUBITUS BUBLE MINOA

0806299 POMPA CU BATERIE
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DESCRIEREA INDICATORILOR ȘI A FUNCȚIILOR
PENTRU POMPA DE AER

2

1. Comutator de alimentare

2. Presostat rotativ.
3. Ieșiri de aer

3
1

Tensiune (V) - Frecvență (Hz) AC220-240V/ 50HZ
Ieșire de aer ≥ 5-6 litri/min

SPEPCreueFssICrourLAReuoOgNeS 50 mmHg – 110 mmHg
Timp de ciclu 12 min
Consumul de energie ≤ 7 W ± 10%
Zgomot ≤ 30 dB ± 10%
Dimensiuni (Lxlxh) 22,5 x 10,5 x 8,1 cm
Greutatea pompei 1 Kg

Max. greutatea pacientului (kg) 120 Kg
Culoare Albastru

Material Nylon TPU & Stretch PU pentru husa
Înălțimea pernei (cm) 10 cm
Dimensiuni (Lxlxh) 43 x 43 x 10 cm
Lungimea tubului de aer (cm) 75 cm
Greutate (Kg) 2 Kg
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DESCRIEREA INDICATORILOR ȘI A FUNCȚIILOR
PENTRU POMPA BATERIEI

9
1. Butonul de pornire (apăsați timp de două secunde)

2. Tasta de selectare a modului de operare

3. Tasta de selectare a timpului de cerc

4. Buton de reglare a presiunii
5. Tasta „Mute”.

6. Indicator de încărcare a bateriei

7. Ieșiri de aer
8. Intrare încărcător

9. Comutator de alimentare

Tensiune (V) – Frecvență (Hz) - 100-220 VAC/ 50 Hz - Li-Baterie 11,1 V 2200 mAh
Autonomia pompei (h) 12 ore (nivel de presiune 1)
Ieșire aer (lit/min) > 4 litri/min
Interval de presiune (mmHg) 30 ~ 70 mmHg
Ciclu de timp (min) 10 / 15 / 20 min
Zgomot (dB) ≤ 30 dB ± 10%
Dimensiuni (Lxlxh) 34,5 x 11 x 5,5 cm
Greutatea pompei (Kg) 1.111 Kg

Pompa pernă de aer are două funcții:Alternativ sau Static.

ALTERNATIVE:
În modul ALTERNAT, tuburile se umflă și se dezumflă și schimbă zona de contact a pacientului. 
STATIC:
În modul STATIC, toate tuburile sunt umflate simultan pentru a oferi pacientului un sprijin uniform pe 
toată zona de contact.
• Selecția orei de comutare.
Când este selectat ALTERNAȚIE, utilizatorul poate alege dacă dorește ca tuburile să se rotească mai 
repede sau mai lent în timpul unui ciclu alternativ. Există 3 cicluri de selecție, cum ar fi 10 minute, 
15 minute sau 20 de minute.
• Reglarea nivelului de presiune

Nivelul de presiune poate fi reglat de la moale (1) la greu (5). Utilizatorul poate selecta cea mai 
confortabilă presiune utilizând tasta de reglare a presiunii.
(Durata fiecărui pas depinde de capacitatea bateriei)
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• MUTE
Dacă alarma este activată, pompa va emite sunete BEEP pentru a alerta utilizatorul cu privire la alarmă . Cu 

toate acestea, utilizatorul poate opri semnalul sonor apăsând butonul de sunet.

Funcția Mute va fi dezactivată prin apăsarea din nou a butonului Mute (5).

• Încărcarea bateriei
Pasul 1->Conectați mufa de alimentare la intrarea de alimentare. Pasul 
2->Conectați adaptorul de alimentare la o priză de perete A/C. Pasul 3->
LED-ul 6 se aprinde și începe încărcarea.
Pasul 4->În timpul încărcării bateriei, un indicator luminos este aprins. Pasul 5-
>indicatorul luminos se stinge când bateria este complet încărcată.
Pasul 6->când bateria este complet încărcată, asigurați-vă că deconectați adaptorul de alimentare de la 
pompă înainte de a-l deconecta de la priza A/C.
(Deconectarea în ordine inversă poate cauza daune grave pompei).

OBSERVA

1. Asigurați-vă că ați încărcat complet bateria înainte de prima utilizare.

2. Nu folosiți bateria când capacitatea este prea mică.

(LED-ul LOW BATTERY clipește roșu).

3. Perna nu va funcționa dacă bateria nu este introdusă corect.

4. Este normal dacă bateria se încălzește după încărcare sau utilizare.

5. Este foarte recomandat să folosiți numai bateriile furnizate de producătorul pompei.

Utilizarea altor baterii poate provoca riscuri grave neprevăzute.

DEPOZITARE

- Opriți dispozitivul, deconectați-l de la sursa de alimentare și deconectați perna de aer 

de la pompă.

- Așezați perna de aer pe o suprafață plană și rulați-o sau pliați-o de sus în jos.

- Lăsați aerul să iasă încet din pernă pentru a reduce spațiul de depozitare

- Închideți capacul capacului de protecție de pe conectorul rapid.

- Puneți perna de aer și pompa în geanta de transport (dacă este disponibilă) și depozitați-o într-un loc ferit de 

umiditate.

IMPORTANT (!)

În cazul deteriorării sau funcționării defectuoase a pompei, vă rugăm să contactați agentul dumneavoastră autorizat și instruit.
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ÎNTREŢINERE

Pentru a curăța perna, utilizați o cârpă moale sau un burete și apă cu săpun blând. ATENŢIE:

-Nu utilizați diluții acide și caustice.
-Nu fumați și nu folosiți nicio flacără în apropierea pernei.
-Nu puneți perna în contact cu surse directe de căldură.
-Dacă trebuie să salvați perna, golită de aer, pliând-o
-Păstrați sau depozitați pompa într-un mediu curat, uscat și bine ventilat.
-Înainte de a curăța pompa, deconectați-vă de la sursa de alimentare.
-Curăţaţi pompa cu o cârpă uscată. 
ATENŢIE:
Nu aduceți pompa în contact cu lichide.

IMPORTANT (!)

ATENȚIE
-Nu deconectați furtunurile în timp ce pompa este pornită.

-Nu folosiți obiecte ascuțite în apropierea pernei.

-Nu depășiți sarcina maximă (kg) recomandată de producător.

-A nu se utiliza în timp ce face baie pacientului.

-Protejați produsul cu uleiuri, loțiuni și creme, acoperindu-l cu țesătură de vată, sau cu un 

prosop de baie.

-Nu folosiți produse de curățare pe bază de alcool pentru a curăța perna. Acest lucru ar putea deteriora 

materialul stratului.

-Curat cel

Vă recomandăm să curățați tapițeria cu un detergent ușor pentru a o proteja de petele de ulei și 

praf. O practică obișnuită este să folosești o sticlă cu pulverizator cu un amestec de apă și săpun 

antibacterian. Pulverizați suprafața și apoi ștergeți cu un prosop curat. Cea mai bună soluție este 

să fie curățată cu apă caldă amestecată cu un săpun blând și apoi uscată bine.

-Protejați stratul de zgârieturi, tăieturi și înțepături.

-Nu lăsați produsul aprins, dacă nu este în uz.

tapiţerie după fiecare zilnic utilizare.
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ATENȚIE (!)

Nu utilizați produsul într-un scop care nu este indicat în acest manual

Doar o persoană calificată sau instruită pentru tratarea și prevenirea escarelor poate opera cu 
aparatul

MOBIAK SA își declină orice responsabilitate pentru orice consecințe rezultate dintr-o utilizare incorectă a 
acestui produs și din modificarea neautorizată a produsului.

MOBIAK SA își rezervă dreptul de a modifica informațiile conținute în acest document fără notificare 
prealabilă.

Declarație de conformitate CE

Suntem singurii responsabili pentru a declara că Dispozitivele Medicale menționate în 
această declarație sunt de Clasa de Risc Scăzut (Clasa I) și respectă cerințele 
Regulamentului European 745/2017 și, după caz, standardele și legislația la care se face 
referire.

PROTECȚIA MEDIULUI
Dacă într-o zi descoperiți că produsul dvs. trebuie înlocuit sau nu mai funcționează pentru dvs., 
luați în considerare protejarea mediului:
1) Nu aruncați produsul împreună cu restul deșeurilor publice (acesta este și 

semnificația semnului de reciclare afișat).
2) Contactați autoritățile publice și acestea vă vor informa cu privire la centrele de reciclare în care trebuie 

aruncat produsul dumneavoastră.

3) Eliminarea corectă a produsului contribuie la protecția mediului, precum și la 
reciclarea componentelor produsului.

4) Produsele electrice datorate materialelor lor de construcție, dacă nu sunt eliminate corect, 
pot duce la pericole pentru mediu și pentru sănătate.
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GARANȚIE

Produsul are garanție doi (2) ani la pompă, șase (6) luni la pernă și trei (3) luni 
la baterie de la data achiziției.
Garanția acoperă defectele din fabrică și nu daunele rezultate din utilizarea/întreținerea 
necorespunzătoare a produsului.
Garanția se aplică defectelor din fabrică și NU aplică daune rezultate din utilizarea necorespunzătoare, 
întreținere necorespunzătoare, modificare, abuz sau nerespectare a instrucțiunilor de utilizare ale 
produsului.
Daunele sau defectele cauzate de dezastre naturale, întreținere sau reparații neautorizate, 
probleme de alimentare cu energie (unde este cazul) și companiile de transport nu sunt acoperite 
de garanție.

Formular de garanție

Datele Cumpărătorilor

Nume:…………………………………………………………………………………… Data 
achiziției:……………………………S/N…………………………………………..

Lot:………………………………………..Telefon: …………………………………..

Datele distribuitorilor

Nume:
…………………………………………………………………………………………………………………………………………..

Adresa:…………………………………………………………………………………………………….

Telefon:………………………………………….

Ștampila reseller

RAPORTAREA INCIDENTELOR:

Orice incident grav care are loc în legătură cu utilizarea dispozitivului trebuie raportat 

producătorului și unei autorități competente din statul membru în care își are reședința utilizatorul 

și/sau pacientul.
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